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Chers utilisateurs,

Nous vous remercions d'avoir choisi Bea-fon SL650
Veuillez lire attentivement ce manuel avant ['utilisation de ce téléphone.
Le fabricant se réserve le droit ultime de l'interprétation de ce manuel.
Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux spécifications
techniques sans préavis.
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Informations générales

Nous vous remercions d'avoir choisi notre téléphone portable Bea-fon
SL650. Ce guide d'utilisation vous fournira des informations générales et des
instructions d'utilisation.

Ce téléphone a écran couleur est congu pour I'environnement réseau GSM 2G.
Vous allez bénéficier d'une bonne communication réseau permettant un acces
de qualité a haute débit.

L'emballage comprend une batterie rechargeable, un chargeur et d'autres
accessoires. Pour plus d’informations, reportez-vous a section Accessoires.

Remarque :

> Pour assurer la sécurité, utilisez uniquement des accessoires agréés par
le constructeur du téléphone. Le non respect de cette consigne violerait
les termes et conditions de la garantie.

> Sile contenu et les affichages décrits dans ce guide d'utilisation ne
correspondent pas au téléphone actuel, essayez d'en trouves les bonnes
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informations. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications
aux mécanismes du téléphone sans préavis.
> Toutes les informations sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

1. SECURITE

Appel d'urgence
Dans n'importe quel pays, vous pouvez composer le 112 (ou tout autre
numeéro d'appel d'urgence) pour demande de I'aide d'urgence.

Remarque :
> Un appel d'urgence peut ne pas aboutir a cause de la nature des réseaux
cellulaires.

Pour votre sécurité

* Veuillez éteindre le téléphone dans les hopitaux et les avions. Respectez
toutes les restrictions. Les appareils sans fil peuvent affecter les appareils
médicaux et provoquer des interférences avec les instruments des avions.

» Certains appareils médicaux tels que les prothéses auditives et les
pacemakers peuvent étre sensibles aux fréquences radio externes.
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Consulter les fabricants de ces appareils médicaux ou votre médecin avant
d'utiliser le téléphone a proximité.

Si vous avez un probléme cardiaque, une attention particuliére doit étre
accordée au volume de la sonnerie et aux réglages du vibreur.
Respectez tous les panneaux et instructions dans les endroits a
atmosphére potentiellement explosible, telles que stations service,
transport ou installations de stockage de carburant ou de produits
chimiques.

Votre téléphone émet des fréquences radio, méme en mode veille.
Eteignez votre téléphone lorsque vous en recevez l'ordre.

Respectez toujours le code de la route local. N'utilisez pas le téléphone en
conduisant. Utilisez le mode mains-libres, si disponible, et
concentrez-vous sur la conduite et la route. Garez-vous sur le coté de la
route avant d'effectuer ou de répondre a un appel si les conditions
routiéres I'exigent.

Si votre téléphone est perdu ou volé, contactez immédiatement votre
fournisseur de service pour bloquer la carte SIM.

Votre fournisseur de service vous demandera votre numéro IMEI. Ce
dernier est imprimé a I'arriére de votre téléphone (il est lisible dés que
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vous retirez la batterie), ou composez le *#06# pour avoir votre numéro
IMEI. Notez ce numéro quelque part, vous en aurez besoin dans le futur.
Pour éviter qu'on utilise votre téléphone a votre insu, verrouillez votre
carte SIM ou le téléphone et changer de mot de passe si nécessaire.

Ne retirez pas la batterie sans avoir éteint le téléphone au préalable. Le
non respect de cette consigne peut entrainer une perte de données.
Lorsque vous laissez votre véhicule en stationnement, prenez le téléphone
avec vous ou le mettre dans la boite a gants pour éviter tout risque de vol.
Gardez le téléphone, la batterie et le chargeur hors de la portée des
enfants.

Conseils pour une bonne utilisation du téléphone

Eloignez le téléphone de toute carte et objet magnétique. Le magnétisme
du téléphone peut effacer les informations stockées sur une disquette,
carte téléphonique prépayée et carte de crédit.

L'utilisation du téléphone prés d'un poste de téléphone fixe, téléviseur,
pote radio et équipements bureautiques automatiques peut affecter le
fonctionnement du téléphone portable a cause des interférences.

Le téléphone ne doit entrer en contact avec aucun liquide car ses circuits
électroniques peuvent en étre endommagés.
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Le téléphone ne doit pas étre exposé a des températures extrémes.
Eloignez le téléphone des endroits chauds ou la température peut
dépasser 60°C, tels que tableau de bord, rebord de fenétre, prés du feu ou
une cigarette allumée.

Le téléphone ne doit pas étre peint.

Il ne faut pas faire tomber le téléphone, I'exposer a des chocs ou
secousses violentes.

Ne démontez pas et ne modifiez pas votre téléphone. Cela peut
endommager le téléphone, entrainer des fuites et détériorer les circuits
internes.

Pour nettoyer votre téléphone, utilisez uniquement un chiffon humide ou
non-statique. N’utilisez pas d'alcool, diluant, benzéne ou autres produits
chimiques ou abrasifs pour nettoyer votre téléphone.

Le téléphone devient chaud pendant un usage normal et pendant la
recharge de la batterie.

Ne laissez pas le téléphone sans batterie ou avec une batterie vide
pendant une longue période. Cela peut entrainer une perte de données.
Les parties métalliques du téléphone peuvent irriter votre peau en fonction
de votre degré de sensibilité.
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Ne mettez pas le téléphone dans une poche arriére. Vous risquez de vous
asseoir dessus et 'endommager. Ne mettez pas le téléphone au fond d'un
sac. Il risque d’étre écrasé.

Lorsque le mode vibreur est activé, placez le téléphone de maniére a éviter
toute chute et tout déplacement vers une source de chaleur dus aux
vibrations.

Remarques sur l'utilisation des batteries

Ne démontez et n’altérez pas les batteries car cela peut entrainer une
fuite, une surchauffe, un incendie ou une explosion.

Ne jetez pas les batteries au feu car cela peut entrainer un incendie ou une
explosion. Les batteries usées doivent étre retournées au revendeur ou
mises au rebut conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas
les batteries avec les ordures ménageéres.

Ne court-circuitez pas les bornes de la batterie avec fils, aiguilles ou autres
objets métalliques ; ne rangez pas les batteries avec un collier ou autres
objets métalliques car cela peut entrainer une fuite, une surchauffe, un
incendie ou une explosion.

13



Vous risquez de perdre la vue si le liquide de la batterie entre en contact
avec vos yeux. Si c’est le cas, ne frottez pas les yeux, vous devez les rincer
avec de I'eau fraiche et aller immédiatement a I'hopital.

La peau risque d’étre br(ilée par le liquide de la batterie. Si le liquide de la
batterie entre en contact avec la peau, vous devez les rincer avec de I'eau
fraiche et aller immédiatement a I'hdpital.

Ne mettez jamais la batterie dans la bouche. Le liquide de la batterie peut
étre toxique.

Cessez d'utiliser la batterie lorsque vous constatez qu'elle devient plus
chaude, change de couleur ou de forme de fagon anormale pendant
I'utilisation, la charge ou le stockage.

Conservez la batterie au sec.

N’utilisez pas et ne rangez les batteries a proximité d’un feu, chauffage et
tout autre endroit a haute température, cela peut entrainer une fuite, une
surchauffe, un incendie ou une explosion. Rangez la batterie dans un
endroit frais et aéré, loin de la lumiére directe du soleil.

Ne laissez pas la batterie en charge pendant plus de 24 heures.

La batterie peut étre chargée et déchargée des centaines de fois, mais elle
finira par s'user. La durabilité de la batterie est raccourcie a chaque
charge.
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Remplacez une batterie usée uniquement par batterie approuvée par le
fabricant du téléphone. Les dommages dus a I'utilisation de batteries non
autorisées ne sont pas couverts par la garantie.

Sécurité routiére

N'utilisez pas le téléphone en conduisant un véhicule. Concentrez-vous sur
la conduite et la route. Pour donner un appel urgent, arrétez votre véhicule
dans un endroit str avant d’utiliser votre téléphone. Respectez toujours le
code de la route local.

Normalement, les systémes électroniques du véhicule ne doivent pas étre
affectés par les signaux RF (Radio Fréquence) émis par votre téléphone
sans fil. Toutefois, contactez votre concessionnaire si vous suspectez une
défaillance due aux signaux RF de votre téléphone. Cessez d'utiliser votre
téléphone dans la voiture jusqu'a ce qu’un technicien qualifié régle le
probleme.

Eteignez votre téléphone dans les stations-service et tout autre endroit ou
I'utilisation d'appareils sans fil est interdite. Ne mettez pas et ne
transportez votre téléphone avec des substances inflammables ou
explosives, I'étincelle interne peut provoquer un incendie.
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Sécurité avion

Eteignez votre téléphone avant I'embarquement, ['utilisation d'un
téléphone sans fil dans un avion peut étre dangereux pour le
fonctionnement de I'avion et risque de perturber le réseau téléphonique
sans fil et peut étre illégale. Le non respect de ces consignes peut
entrainer des poursuites judiciaires ou un déni de justice du service du
réseau cellulaire GSM au contrevenant.

Si une urgence survient, s'adresser a un membre de I'équipage.
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2. DISPOSITION DES TOUCHES DU TELEPHONE

2.1. Touches et composants

21
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1 Haut-parleur

2 | Touche Caméra

3 Touche Menu (gauche)

4 | Touche Menu (droite)

5 Touche d'appel

6 | Touche Alimentation/Fin d’appel

7 Touche fléchée (vers le haut), appuyez sur cette touche en mode
veille pour ouvrir le menu Messages.

8 Touche fléchée (vers le bas), appuyez sur cette touche en mode
veille pour ouvrir le menu 4.6. Contacts photos.

9 | Numéros directs (M1, M2, M3) et déplacement a G et a Dr du
curseur

10 | Touche *, appuyez sur cette touche en mode écran de démarrage

pour pouvoir entrer les symboles suivants : * / + /P / W.
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11

Touche #, maintenez appuyée pour basculer entre le mode
silencieux les modes généralités ; édition, changer la méthode
d’entrée.

12 | Touche volume

13 | Touche lampe de poche, maintenez appuyée pour allumer la
lampe

14 | Touche volume

15 | Ecran arriére

16 | Témoin de la batterie

17 | Témoin de message texte

18 | Caméra

19 | Lampe de poche

20 | Touche SOS

21 | Haut-parleur

22 | Sortie casque

23 | Entrée de charge
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Icones de I'écran :

B 5

Intensité du signal
Les barres verticales indiquent l'intensité de connexion au réseau.
Le téléphone percoit le réseau

X

Nouveaux messages

Cet icone vous avertit de la réception d’'un nouveau message.

Il y a un message non lu. La boite de réception est pleine.

Cet icOne clignote lorsque la boite de réception est pleine et que
vous devez éliminer des messages pour pouvoir en recevoir de
nouveaux.

Oreillette
Cet icOne s'affiche lorsque vous avez branché l'oreillette. La
réception se passe viar

Appels en absence
Cet icone s'affiche lorsque vous avez manqué un appel . La carte SIM a
un appel en absence.

ov [g[ 9

Type d’'alerte
Sonnerie

Vibreur seulement
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Vibreur et sonnerie

Transfert d’appel
Cet icone s'affiche lorsque vous transférez tous les appels sans
conditions. La carte SIM est configurée pour transférer les appels.

Réveil activé
Cet icOne s’affiche lorsque le réveil est mis en service.

Roaming

Cet icone s'affiche lorsque le téléphone est en situation de
« roaming » c.a.d. que la carte SIM est en « roaming »
(itinérance).

Bluetooth
Cet icone s'affiche lorsque le Bluetooth est actif.

ieEees

Capacité de la batterie
L’ étendue de la couleur de cette icone change en fonction de la
puissance-résiduelle de la batterie :

aacaC]
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3. MISE EN ROUTE
3.1. Batteries

La batterie est incluse dans le paquet. Elle n'est pas entierement chargée a la
sortie d'usine, mais peut faire fonctionner le téléphone. Utilisez la batterie
jusqu'a épuisement, puis la charger pendant au moins 12 heures avec le
téléphone éteint. La batterie atteint son état optimal aprés trois cycles de
charge/décharge.

3.1.1. Installation et retrait de la batterie

Pour installer la batterie, appuyez fermement sur le couvercle arriére du
téléphone pour I'enlever puis mettez en place la batterie. Alignez les contacts
jaunes de la batterie aux contacts du téléphone, puis appuyez légérement sur
la batterie pour la mettre en place. Remettez le couvercle arriére.

Pour retirer la batterie, poussez sur son extrémité pour la retourner.
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3.1.2. Charger la batterie

Branchez le chargeur dans I'entrée de charge située sur le coté du téléphone.
Branchez le chargeur dans une prise secteur. Le clignotement de I'icone de
niveau de la batterie indique que la batterie est en charge. Le clignotement
s'arréte dés que la batterie est chargée

Pendant la charge, le téléphone et le chargeur deviennent chauds au toucher.
Cela est normal.

3.1.3. Mise en / hors service du téléphone

Pour mettre en service, enfoncer pendant quelques secondes la touche de fin

d’appel - touche (6) de la figure en page 18

Pour mettre hors-service, enfoncer pendant quelques secondes la touche de

fin d'appel - touche (6) de la figure en page 18 - jusqu’a ce que |'écran

s’éteigne

Avertissement :

> Latempérature ambiante de fonctionnement du chargeur est entre 0°C et
50°C. N'utilisez pas le chargeur lorsque la température est en dehors de
cette plage.
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> Pour garantir la sécurité, utilisez uniquement un chargeur approuvé par le
constructeur du téléphone. Le non respect de cette consigne violerait les
termes et conditions de la garantie.

3.1.4. Utilisation de la batterie

L'autonomie de veille et de conversation spécifiées par le fabricant du
téléphone sont obtenues dans des conditions d’utilisation idéales. Les valeurs
réelles varient en fonction de I'état du réseau, 'environnement de
fonctionnement et la méthode d’utilisation.

Veuillez respecter la réglementation locale de mise au rebut de la batterie (tel
que recyclage etc.). Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménageéres.

3.1.5. Indicateur de niveau de charge de la batterie

Lorsque le téléphone est allumé, l'indicateur de niveau de charge de batterie
est situé dans le coin supérieur droit de I'écran.
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3.2. Connexion au réseau
3.2.1. Carte SIM

Insérez la carte SIM disponible (module d'identification d'abonné) dans votre
téléphone avant de I'utiliser. Les cartes SIM sont fournies par votre opérateur
réseau.

Toutes les informations relatives a la connexion réseau et les informations de
contact telles que noms, numéros de téléphone et les SMS sont enregistrées
sur la carte SIM. Vous pouvez retirer la carte SIM du téléphone et la mettre
dans un autre téléphone GSM pour |'utiliser. La plupart des téléphones récents
reconnaissent automatiquement la carte SIM.

Ne touchez pas les contacts jaunes de la carte SIM et |’éloigner de tout champ
électrique et magnétique pour éviter de 'endommager. Le téléphone est
inutilisable si la carte SIM est endommagée.

Remarque :

Avant d'insérer/retirer la carte SIM, vérifiez toujours que le téléphone est
éteint et déconnecté de toute source d'alimentation externe, autrement il
risque d’étre endommagé ainsi que la carte SIM.

Installation et retrait de la carte SIM
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Généralement la carte SIM est livrée attachée a une carte spéciale. Les
contacts métalliques de la carte SIM peuvent facilement étre endommagés
par le grattage, c’est pour cela qu'il faut la tenir avec précaution avant de
I'insérer dans le téléphone.

Eteignez le téléphone, retirez le couvercle arriere, la batterie et toute autre
source d'alimentation externe. Insérez la carte SIM dans I'emplacement
prévu. Alignez le coin biseauté de la carte SIM avec celui de I'emplacement.
Insérez la carte SIM, assurez-vous qu'elle est bien en place, mettez en place
la batterie et de remettez le couvercle arriére.

De méme, pour retirer la carte SIM, éteignez le téléphone, retirez la batterie,
puis retirez la carte SIM.

Déverrouillez la carte

CODE PIN

Votre numéro d'identification personnelle (code PIN) protége la carte SIM
contre toute utilisation non autorisée. Votre code PIN est généralement fourni
avec la carte SIM. Si cette fonction de sécurité est activée, vous devez entrer
le code PIN a chaque fois que vous allumez le téléphone. Vous pouvez
également désactiver cette fonction.

26



Pour déverrouiller la carte SIM, maintenez appuyée la touche d'alimentation
pour allumer le téléphone. Entrez le code PIN. Le code PIN sera bloqué aprés
trois tentatives d’entrée incorrectes ; vous devez utiliser le code PUK pour le
débloquer.

Code PUK

Ce code est nécessaire pour changer un code PIN bloqué. Contactez votre
fournisseur de services si le code PUK n'est pas fourni avec la carte SIM. La
carte SIM ne sera plus utilisable aprés dix tentatives d’entrée incorrectes du
code PUK. Il faut alors acheter une nouvelle carte SIM chez votre fournisseur
de services. Le code PUK n’est pas modifiable. Contactez votre fournisseur de
services en cas ol vous le perdez.

3.2.2. Connexion au réseau

Une fois la carte SIM est débloquée, le téléphone recherche automatiquement
le réseau enregistré ou tout autre réseau local disponible. Une fois connecté,
le nom de I'opérateur réseau apparait en haut de I'écran.

27



Votre téléphone bascule en mode veille, prét pour passer et recevoir des
appels.

4. FONCTION APPEL

Une fois la configuration décrite dans les sections précédentes terminée, vous

étes prét a passer et recevoir des appels en utilisant les informations de base

fournies dans cette section.

Remarque :

> Lorsque vous utilisez un casque, le brancher/débrancher avec précaution
pour éviter d'endommager la sortie casque.

4.1. Allumer/éteindre le téléphone
Allumer

Maintenez appuyée la touche ron pour allumer le téléphone. Si le code PIN
est demandé, reportez-vous a la section précédente de ce manuel.
Eteindre
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En mode veille, appuyez sur o pour éteindre le téléphone.

4.2. Numérotation

Lorsque le nom de l'opérateur réseau est affiché a I'écran, cela indique que le
téléphone est en mode veille, et que vous pouvez passer ou recevoir des
appels.

4.2.1. Numérotation directe

Appuyez sur une touche numérique pour accéder a I'écran de numérotation.
Vous pouvez attribuer des numéros d’appel abrégés (2-9) aux 8 numéros de
téléphone fréquemment utilisés. Annuaire — Options - Réglages annuaire -
Numérotation abrégée

Appels nationaux

Appuyez sur les touches numériques avec le stylet, puis appuyez sur ' '

pour passer |'appel téléphonique.

Le nom et le numéro de téléphone de la personne appelée seront affichés a

I'écran. Une fois |'appel aboutit, I'écran affiche un compteur de temps en

méme temps que numéro de téléphone et/ou le nom de la personne appelée.
29



Appels internationaux

Entrez le symbole "+" en maintenant appuyée la touche E], suivi du code du
pays et le numéro de téléphone. Par exemple, pour faire un appel en Chine,
maintenez appuyée la touche |¥| jusqu'a ce que "+" s'affiche, entrez "49" (le
code pays de I'Allemagne) puis le numéro de téléphone.

4.2.2. Numérotation a partir de I'annuaire

Accédez a 'annuaire a partir du menu principal. Vous pouvez utiliser
I'alphabet pour rechercher rapidement des noms.

4.2.3. Appels manqués

Si vous avez activé le rappel automatique, votre téléphone recompose
automatiquement le dernier numéro manqué que vous avez appelé.

4.3. Répondre a un appel

Lors d’un appel entrant, le téléphone vous avertit par vibreur, sonnerie,
vibreur plus sonnerie, etc. Le nom et le numéro de téléphone de I'appelant
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s'affichent a I'écran si le réseau supporter ce service. Vous pouvez répondre
ou rejeter I'appel.

Si Appel en attente est activé, (vous devez s’abonner a ce service chez votre
opérateur réseau) lorsque vous étes au téléphone et qu’un autre appel arrive,
votre téléphone vous avertit avec un bip court. Vous pouvez répondre ou
rejeter le deuxieme appel. Si vous choisissez de répondre au deuxiéme appel,
I'appel en cours sera mis en attente.

4.4. Pendant un appel téléphonique

Lorsque vous étes au téléphone, les fonctions suivantes peuvent étre
utilisées :

Remarque : Ces fonctions peuvent varier en fonction de la carte SIM et du
réseau.

Mise en attente : L'appel en cours est mis en attente et ni vous, ni la
personne appelée ne peut entendre. Lorsque I'appel est mis en attente, vous
pouvez le reprendre ou le terminer via le menu Options.

Mettre fin a un appel unique : Mettre fin a I'appel en cours.

Nouvel appel : Appelez le correspondant pour effectuer un appel a plusieurs.
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Annuaire : Accédez a I'annuaire et effectuez les opérations connexes. Cette
fonction est pratique pour rechercher des numéros lors d'un appel
téléphonique.

Historique des appels : Accédez au menu enregistrement des appels.
Messages : Accédez a I'écran de message et effectuez les fonctions
connexes.

Couper le son : Couper/rétablir le son.

DTMF : Ouvrir/fermer la fonction DTMF pendant I'appel.

Vous pouvez accéder aux écrans numeérotation ou annuaire afin de passer un
nouvel appel pendant un appel en cours.

4.5. Service d'urgence

Dans tout systéme de réseau GSM, si vous étes dans une zone couverte par le
réseau, vous pouvez utiliser le service d'urgence méme sans carte SIM.

4.6. Contacts photos

Un contact photo correspond a un nom et un numéro de téléphone enregsitrés
EN PLUS de la photo du contact.
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Lors de I'exploitation du répertoire téléphonique il est aussi possible de
sélectionner un numéro enregistré via la photo du contact; I'appel aux
contacts photos enregistrés se fait depuis I'écran de repos via l'icone
en-dessous a droite.

On peut sauvegarder jusqu’a 8 contacts avec en-ee-nelus-leur photo, dans ce
fichier des « contacts photos ».

Le téléphone affichera a I'écran la photo du contact pour tout appel en
provenance ou a destination de ce contact.

Note : la photo du contact accepte des photos de résolution 240 x 320 pixels;

la résolution de ces photos peut étre modifiée dans le menu « configuration de
I'appareil de photos ».

4.6.1. Configuration des Contacts photos

1. Enfoncer la [fléeche vers le bas| & partir de I'écran de veille pour
atteindre le menu “Contacts photos”.

2.  Sélectionner via les [touches fléches| le numéro du contact préféré
(1-8).
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10.
11.

Enfoncer la [Touche Menu - gauchel (voir schéma pages 9 & 10).

Sélectionner dans le menu ,5.Edit" et enfoncer la
lgauche].

Saisir le nom et le numéro dans les zones correspondantes (enfoncer la
touche diése “#"” pour basculer entre les différentes méthodes de saisie).
Ensuite enfoncer la [fléche vers le bas| pour atteindre la zone « Photo
de I'appelant "

Basculer a I'aide des Eouches M1/M3| vers le menu “"Depuis fichier”
et enfoncer [Touche Menu - gauche]

Choisir depuis le menu ,2.Depuis fichier " et enfoncer la
Parcourir par le biais du Gestionnaire de fichiers et rejoinder le fichier
“photos”, chosir la photo préférée et enfoncer la

U .
Confirmer le choix de la photo par la [Touche Menu - gauche].
Une fois la saisie terminée, enfoncer la [Touche Menu - gauchel,
sélectionner dans le menu "1.Sauvegarde" et enfoncer und fois encore,
la [Touche Menu - gauche|.
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4.6.2. Appel via les Contacts photos

1. Enfoncer la [fléeche vers le bas| & partir de I'écran de veille pour

atteindre le menu “Contacts photos”.
2. Alaide des [touches fléches| rejoindre le numéro souhaité (1-8) via sa

photo; enfoncer ensuite la IIouche d’appell.

5. CONTACTS

Vous pouvez enregistrer un numéro de téléphone dans la mémoire des cartes
SIM ou celle du téléphone.

Appuyez sur la touche [Touche Menu droite | 4 reprise sur le schéma du
paragraphe 2.1 en mode veille, puis sélectionnez Annuaire pour accéder a
cette fonction.

Sélectionnez un contact dans la liste de contacts, puis appuyez sur la

3 reprise sur le schéma du paragraphe 2.1 pour effectuer :

> Voir : Affiche le numéro en cours.
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Envoyer un SMS : Entrez directement le SMS et I'envoyer au numéro

de téléphone recherché.

Envoyer un MMS : Cette fonction permet de modifier, envoyer et

recevoir des MMS.

Appeler : Permet d’appeler le contact en cours.

Editer : Permet de modifier le contact en cours.

Effacer : Permet de supprimer le contact en cours.

Copier : Permet de copier le contact en cours.

Ajouter a la liste noire : Permet d’ajouter le numéro a la liste noire et

de bloquer le méme numéro pour vous appeler.

Réglages de I'annuaire : Cette fonction permet de gérer I'annuaire.

. Mémorisation préférée : Vous pouvez choisir de mémoriser dans la
mémoire SIM1, celle du téléphone ou dans les deux.

. Numérotation rapide : Vous pouvez attribuer des numéros d’appel
abrégés (2-9) aux 8 numéros de téléphone fréquemment utilisés.

. Etat de la mémoire : Permet d’afficher la mémoire utilisée dans les
cartes SIM et celle du téléphone.

. Copier des contacts : Vous pouvez utiliser cette fonction pour
copier I'annuaire a partir du téléphone vers SIM, a partir de SIM.

36



. Déplacez des contacts : Vous pouvez utiliser cette fonction pour
déplacer I'annuaire a partir du téléphone vers SIM, a partir de SIM.

. Supprimer tous les contacts : Vous pouvez utiliser la fonction pour
supprimer tout I'annuaire de SIM ou du téléphone.

6. MESSAGES

Vous pouvez utiliser la fonction pour envoyer et recevoir des SMS et MMS ainsi
que pour afficher I'emplacement du téléphone.

Ce chapitre présente les services de messagerie assurés par le réseau GSM ;
certains services peuvent ne pas étre supportés par le réseau local.

6.1. Messages
Cette fonction permet de rédiger et envoyer des MMS et SMS.

Les fonctions suivantes sont disponibles :

e Enfoncer 0 pour ajouter un “espace”.

» Enfoncer la touche * pour ajouter un caractére spécial; en utilisant les
touches “Fleches ", “M1" et “M3" on peut trouver les symboles désirés.

37



Faire usage des touches M1 / M3 pour déplacer le curseur vers la droite ou

la gauche.
Enfoncer Annuler (M2) pour supprimer un caractére; pour supprimer
plusieurs caracteres maintenir enfoncée la touche

Annuler (M2).

Enfoncer la touche #  pour basculer entre caractéres minuscules et
majuscules et mode de sasie des mots : Smart
FR, FR, fr, 123 ; vérifier le mode de saisie par le symbole en haut a droite
de I'écran.

6.1.1. Mode de saisie - Reconnaissance de mots

Saisir le mot souhaité en enfongcant une seule fois, les touches
correspondantes pour chacune des lettres ; les mots changent dépendant de
la touche enfoncée.

Par exemple pour écrire ““Hello”, enfoncer les touches "43556" et utiliser le
déplacement du curseur par les touches M1 et M3.

Note: Si les mots suggérés ne sont pas corrects il existe la possibilité de
sauvegarder de nouveaux mots.
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Pour ce faire il faut enfoncer une des touches M1 ou M3, pour arriver au
sous-menu “nouveau mot” puis OK ; saisir le nouveau mot et le
sauvegarder.

6.1.2. Activation ou désactivation de la fonctionnalité
« Reconnaissance de mots »

Lors de la saisie d'un texte , sélectionner Options et ensuite Options de
méthode de saisie.

Pour Activer ou Désactiver cette fonctionnalité, sélectionner Reconnaissance

de mots automatique puis OK

6.1.3. SMS

> Envoyer a : Entrez un numéro puis envoyez le SMS au numéro entré.

> Symbole d'entrée : Permet de changer le symbole d'entrée.

> Méthode de saisie : Permet de changer la méthode d'entrée.
Voir aussi la question FAQ numéro 2/ pour plus amples
informations
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> Options de la méthode d’entrée : Vous pouvez choisir la langue
d'écriture.
> Avancé:
. Insérer un numéro : Permet d’insérer des numéros de contacts.
. Insérer un nom : Permet d’insérer des noms dans I'annuaire.
Voir aussi la question FAQ numéro 3/ pour plus amples
informations
> Sauvegarder : Permet d’enregistrer les SMS dans la boite des
Brouillons.
6.1.4. MMS

La fonction MMS vous permet d'envoyer du texte et des contenus multimédias
tels qu’images, audio et vidéo a autre téléphone. Aprés avoir rédigé un
message, vous disposez des options suivantes :

>
>

>

Envoyer a : Permet d’envoyer le message.

Insérer un symbole : Permet d’accéder a l'interface de ponctuation et
de sélectionner un symbole.

Méthode de saisie : Permet de changer la méthode d'entrée.
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Options de la méthode d’entrée : Vous pouvez choisir la langue

d'écriture.

Ajouter une image : Permet d’insérer une image.

Ajouter une séquence audio : Permet d'insérer un fichier audio.

Ajouter une vidéo : Permet d’insérer un fichier vidéo.

Ajouter un sujet : Modification du theme MMS.

Apercu MMS : Permet de visualiser le MMS en cours.

Options de pagination : Permet d’insérer une nouvelle page avant ou

apres la page en cours.

Avancé :

. Insérer une piéce jointe : Sélectionnez les piéces jointes a insérer
sans le Gestionnaire de fichiers.

> Enregistrer : Permet d’enregistrer dans la boite des Brouillons.

YVVVYVYVY
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6.2. Boite de réception

La boite de réception liste les SMS et MMS recus. Vous disposez des options
suivantes : Voir, Répondre par SMS et MMS, Rappeler I'expéditeur,
Transférer, Supprimer, Supprimer tout, Supprimer plusieurs ; Dans Options
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avancées : Copier vers le téléphone/SIM, Déplacer vers le téléphone/SIM,
Copier tout et Déplacer tout, Afficher les détails ;

Remarque : En mode veille, I'icOne nouveau message se met a clignoter
lorsque la boite de réception est pleine. Vous devez supprimer des messages
pour pouvoir en recevoir des nouveaux.

6.3. Brouillons

Permet de consulter les brouillons des SMS que vous avez enregistrés.
Vous pouvez choisir les options suivantes pendant la lecture de vos
brouillons :

Voir, Envoyer, Modifier, Supprimer, Supprimer tout, Supprimer plusieurs ;
Dans options avancées : Copier vers le téléphone/SIM, Déplacer vers le
téléphone/SIM, Copier tout et Déplacer tout, Afficher les détails ;

6.4. Boite d'envoi

La Boite d'envoi permet d’afficher les messages que vous n'avez pas envoyés.
Vous pouvez choisir les options suivantes pendant la lecture de vos SMS
envoyeés :
Renvoyer, Modifier, Supprimer, Supprimer tout et les détails.
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6.5. Messages envoyés
Ici vous pouvez voir les messages que vous avez envoyés.

6.6. Messages diffusés

Permet de consulter les messages diffusés. Parmi les options on trouve :

. Mode réception : Permet d’activer/désactiver la diffusion cellulaire.

. Canaux : Vous pouvez ajouter, modifier le canal, supprimer le canal en
cours et annuler la lecture.

. Langues : Permet de définir la langue de diffusion cellulaire.

. Lire les messages : Enregistrer les informations de diffusion cellulaire.

6.7. Réglages

Vous pouvez régler les différents parametres des fonctions de messagerie
SMS, MMS, Boite vocale.
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7. APPELS

Dans historique des appels, vous pouvez effectuer les opérations suivantes :
Consulter I'historique des appels, modifier I'historique des appels, enregistrer
I'historique des appels dans I'annuaire, ajouter I'historique des appels a la liste
noire, effacer I'historique des appels, vous pouvez également consulter
I'heure d'appel.

Dans le menu Appels manqués/Appels sortants/Appels recus,
sélectionnez un journal, appuyez sur la ftouche de navigation gauchel pour
accéder a la liste des options :

Voir : Permet d’afficher les détails de I'appel en cours.

Appeler : Permet d’appeler le numéro en cours.

Envoyer un SMS : Entrez directement le SMS et I'envoyer au numéro
de téléphone recherché.

Envoyer un MMS : Cette fonction permet de modifier, envoyer et
recevoir des MMS.

Enregistrer dans I'annuaire : Permet d’enregistrer dans I'annuaire.
Ajouter a la liste noire : Permet d’ajouter le numéro a la liste noire et
de bloquer le méme numéro pour vous appeler.
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Editer avant appel : Appel dont le numéro est & modifier avant
d'appeler.

Supprimer : Permet de supprimer les journaux en cours.

Marquer plusieurs : Permet de supprimer les appels marqués de
I'historique.

Supprimer tous les journaux d'appels : Vous pouvez choisir de
supprimer les Appels manqués/Appels composés/Appels recus et Tous
les appels.

Durées des appels : Vous pouvez consulter la durée du dernier appel,
appels composés, appels recus. Vous pouvez également réinitialiser
I’enregistrement.

Dernier appel : Permet de consulter la durée du dernier appel.
Appels composés : Permet de consulter les numéros composés, la
durée totale.

Appels regus : Permet de consulter la durée totale de I'appelant.
Réinitialiser tout : Permet de remettre a zéro toutes les durées des
appels.

Compteur GPRS
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Vous pouvez consulter le dernier service de libre appel envoyé et ceux
envoyés dans les cartes SIM, remettre a zéro le compteur du service de
libre appel GPRS dans les cartes SIM ou définir une restriction sur le
service de libre appel dés I'acces a la fonction.

8. ORGANISATEUR
8.1. Réveil

Cette fonction permet de régler I'alarme pour se déclencher a une heure
précise.

Régler de l'alarme

Les options suivantes permettent de régler l'alarme :

. Permet d’activer/désactiver l'alarme.

. Régler I'neure de I'alarme.

. Régler le mode répétition, une fois, tous les jours, jours de la semaine.
. Sélection de la durée de rappel d'alarme.

. Définir le type d'alarme.

Enregistrez les modifications a la fin des réglages.
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8.2. Calendrier

La date en cours sera mise en surbrillance, puis le calendrier du mois sera
affiché lorsque vous appuyez sur calendrier.
Appuyez sur la touche ou @ pour changer jour par jour.

Appuyez sur la touche ou pour changer semaine par semaine.

Parmi les options

. Voir : Permet de consulter les I'événement de la journée

. Voir tout : Permet de consulter tous les événements.

. Ajouter un événement : Permet de d’ouvrir I'éditeur. Vous pouvez
ajouter un rendez-vous ou un événement d'une journée. Champs
d’entrée disponibles : Objet, Emplacement, Répétition, Date de début,
heure de début, date de fin, heure de fin, alarme, description. L'écran et
le rappel seront activés en fonction de votre réglage.

. Effacer I'événement : Permet de supprimer |'affaire sélectionnée.

. Aller a la date : Permet de retourner a la fenétre calendrier aprés I'entrée
de la date indiquée avec le curseur arrété a la date a entrer.

. Aller a Aujourd'hui : Afficher le calendrier d'aujourd'hui.

. Aller a la vue par semaine : Permet d’afficher le calendrier par semaine.
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. Début de la semaine : Vous pouvez définir si la semaine commence par
un dimanche ou un lundi.

8.3. Taches
Appuyez sur LSK pour sélectionner une option, vous pouvez : Afficher,

Ajouter, Modifier, Supprimer le retard, Supprimer tout, Aller a la date, Afficher
non effectué, Envoyer vCalendar et Enregistrer en tant que fichier.

8.4. Calculatrice

Cette fonction vous permet d’effectuer les opérations arithmétiques de base.

. Entrez le premier numéro.

. Appuyez sur 'une des touches M1, M3, HAUT ou BAS pour
sélectionner le symbole de I'opération arithmétique.

. Entrez le deuxi€me numéro.

Appuyez sur la touche @ pour afficher les résultats du calcul.

8.5. Chronomeétre
Ici vous pouvez séparer et afficher les enregistrements des durées.
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Remarque : M1 et M2 sont des touches de déplacement gauche et droite.

8.6. Services
8.6.1. Kit d'outils SIM (SIM Tool Kit (STK))

Le support pour carte SIM est nécessaire pour ce service.
Cette fonction vous permet d’effectuer des services réseau.

8.6.2. Facebook
C'est I'application Facebook, vous allez avoir beaucoup de plaisir avec.

8.6.3. Twitter
C'est I'application Twitter, vous allez avoir beaucoup de plaisir avec.
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9. MULTIMEDIA
9.1. Appareil de photo

Cette fonction vous permet de prendre des photos. Appuyez sur la touche

[Touche Caméra [pour prendre des photos.

L'option Caméra vous permet de :

Photos : Permet d’accéder au dossier album.

Réglages de la caméra : Permet de régler la caméra.

Réglages de l'image : Permet de définir les réglages de I'image.

Balance des blancs : Permet de régler la balance des couleurs de la

photo.

Mode scéne : Permet de définir le mode scéne.

Stockage : Permet de sélectionner I'emplacement de stockage par

défaut, téléphone ou carte mémoire.

> Restaurer les parameétres par défaut : Permet de restaurer les
paramétres par défaut.

YV VYV
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Quand le mode “Appareil de photo” est en service, les touches ci-dessous ont
les fonctionnalités suivantes :

Touche | Fonction |
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Fléche vers le haut Agrandissement (Zoom in)

Fléche vers le bas Diminution (Zoom out)

Taille image - résolution image

Qualité image

Balance contraste

Flash

QAN =

Temporisation déclenchement

Note : si vous souhaitez sauvegarder plus de photos, il convient d’ insérer
dans le téléphone, une carte électronique « micro SD » qui permet une
capacité jusqu’a 8 GB.

Le logement de cette carte “micro SD” se trouve a l'arriere du téléphone, a
gauche du logement de la carte SIM.

9.2. Lecteur de photo

Cette fonction permet de visualiser les photos prises avec la caméra.
Sélectionnez un fichier photo et appuyez sur <Option> dans la fenétre liste
de photos
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>  Voir : Permet d’afficher I'image sélectionnée.

»  Style d'exploration : Vous pouvez choisir entre le style liste ou
mosaique.

>  Envoyer : Envoyer I'image sélectionnée via MMS ou Bluetooth.

> Utiliser comme : Permet d’utiliser I'image sélectionnée comme fond
d’'écran.

> Renommer : Permet de changer le nom du fichier image sélectionné.

>  Effacer : Supprime l'image sélectionnée.

>  Informations sur I'image : Permet d’afficher quelques informations
sur l'image.

»  Trier par : Permet de trier les images par nom, type, date et taille.

> Effacer tous les fichiers : Supprimer tous les fichiers

>  Stockage : Permet de sélectionner I'emplacement de stockage des

photos.
Remarque : M1 et M2 deviennent touches de pagination.
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9.3. RadioFM

Cette fonction vous permet de sélectionner I'option radio pour écouter la radio
FM. Lors de d’écoute de programmes de diffusion FM, vous pouvez utiliser les
touches suivantes

Touche Fonction
Touche M1 Permet de syntoniser la chaine précédente
Touche M3 Permet de syntoniser la chaine suivante
Touche Haut Permet de retourner a la bande précédente
Touche M2 Appuyer pour écouter/Suspendre FM.
Touche Bas Permet de retourner a la bande précédente

Parmi les options on trouve :

> Liste des chaines : Ecouter, modifier ou supprimer les chaines
enregistrées.

Sélection manuelle : Rechercher manuellement les chaines.
Recherche automatique : Rechercher automatiquement les chaines.
Réglages : Régler le format d'enregistrement et la qualité sonore.
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. Lecture en arriére-plan : Permet d’activer/désactiver la lecture FM
en arriére-plan
. Haut-parleur : Permet d’activer/désactiver le haut-parleur.
. Qualité audio : Vous pouvez régler la qualité audio élevée ou
faible.
. Emplacement de stockage : Permet de sélectionner
I'emplacement de stockage par défaut.
> Enregistrer : Permet d’enregistrer le programme FM en cours.
> Liste de fichiers : Liste tous les fichiers enregistrés.

9.4. Gestionnaire de fichiers

Le gestionnaire de fichiers liste tous les fichiers stockés sur le téléphone ou sur
la carte mémoire.

10. REGLAGES

Cette fonction vous permet de régler les différentes fonctions du téléphone.
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10.1. Profils Utilisateur

Accédez a la fonction ; affichez la liste de modes profils, y compris Général,
Silencieux, Réunion, Extérieur.
Sélectionnez un mode et accédez au menu options :
> Activer : Permet d’activer le mode profil.
> Personnaliser : Permet de personnaliser le mode profil comme suit :
. Type d'alarme : Permet de définir le type d'alarme tels que
Sonnerie seulement, Vibreur seulement, Vibreur et Sonnerie,
Vibreur puis Sonnerie.
. Type de sonnerie : Permet de définir le type de sonnerie tel que
Répéter, un bip.
. Sonnerie : Permet de choisir la sonnerie des appels entrants de
SIM. Vous pouvez également sélectionner la sonnerie de la carte T.

Voir aussi la question FAQ numéro 4/ pour plus amples informations

. Volume de la sonnerie : Permet de choisir le volume de la sonnerie
des appels entrants.
. Message : Permet de choisir la sonnerie des messages SIM.
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Volume des messages : Permet de choisir le volume de la sonnerie
des messages.

Clavier : Permet de choisir la tonalité des touches du clavier.
Volume de la tonalité des touches : Permet de choisir le volume de
la tonalité des touches du clavier.

Ouverture du couvercle : Permet de choisir la tonalité a I'ouverture
du couvercle.

Fermeture du couvercle : Permet de choisir la tonalité a la
fermeture du couvercle.

Alerte systeme : Permet d’activer/désactiver I'alerte systeme.

>  Réinitialiser : Permet de restaurer les réglages par défaut.
Si le casque est branché, la sonnerie des appels entrants et des messages
sera reproduite via le casque.

10.2. Réglages du téléphone

> Date et heure : Vous pouvez régler I'heure et la date et choisir le format
pour votre téléphone.
Voir aussi la question FAQ numéro 1/ pour plus amples
informations
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> Langue : Permet de choisir la langue du systéme Anglais ou France.
>  Afficher caractéristiques
. Fond d’écran : Permet de choisir une image préférée comme fond
d'écran de I'écran veille.
. Rétroéclairage du LCD : Permet de régler la luminosité du LCD.

10.3. Réglages réseau

Cette fonction vous permet de configurer les options réseau du téléphone.

>  Sélection du réseau : Choix des modes recherche réseau du
téléphone, y compris les modes Automatique et Manuel.

>  Connexion GPRS : En cas de besoin et toujours.

>  Préférences de transfert GPRS : Vous pouvez choisir entre données
et appel.

10.4. Régler SOS

La fonction SOS est une fonction simple qui peut sauver des vies dans des
moments difficiles. Vous pouvez enregistrer 5 contacts et un SMS SOS. En
appuyant sur la touche SOS située a l'arriére du téléphone portable, les
numéros enregistrés seront composés automatiquement dans un ordre
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séquentiel lors d’un SOS. Lors de I'appel SOS, une tonalité d'avertissement
est émise de maniere que la personne appelée sache que c'est une urgence !
Si le premier numéro ne répond pas, le deuxi€me numéro sera
automatiquement appelé.

Si aucun numéro d'urgence n’est enregistré ou votre carte de téléphone est
épuisée, ou vous n'étes pas autorisé par ce que vous étes sur un réseau
étranger (ex. l'itinérance n'est pas activé), vous pouvez composer le 112 ou
tout autre numéro d'urgence via le clavier numérique.

En appuyant sur la touche SOS, le SL650 envoie un SMS SOS (si le numéro de
téléphone ou téléphone portable avec fonction SMS est disponible pour le
contact en cas d'urgence) pour les numéros d'urgence que vous avez
enregistrés précédemment qui seront composés automatiquement dans
I'ordre indiqué. (La touche SOS fonctionne méme lorsque le clavier est
verrouillé). En e méme temps, le téléphone portable sera allumé en mode
mains libres au niveau de volume maximum.

Description SOS :
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Maintenez appuyée la touche SOS, située a l'arriére du téléphone portable,
pendant 2-3 secondes. Appuyez a sur la Touche Menu (droite) pour arréter ou
annuler I'appel de secours.

Réglage SOS :

Mode réglage SOS : Permet d’activer/désactiver la fonction SOS.

Définir le numéro SOS : Vous permet de modifier et d’enregistrer au plus cing
numéros SOS dans votre téléphone.

Message SOS : Permet de rédiger le contenu du message SOS qui sera
envoyé automatiquement lorsque la fonction SOS est utilisée.

10.5. M1, M2, M3

En mode veille maintenez appuyée la touche M1/M2/M3 pour ajouter le
numéro que vous pouvez appeler directement.

10.6. Réglages de sécurité

Cette fonction permet de gérer la sécurité du téléphone.

Le mot de passe de verrouillage, mot de passe de la carte SIM et PIN2 doivent

comprendre de 4 a 8 chiffres. Le mot de passe d'origine du téléphone est

1122. Le mot de passe de PIN2 et la carte SIM sont fournis par |'opérateur
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réseau. La carte SIM sera bloquée apreés trois tentatives d’entrée incorrectes
du code PIN/PIN2.

Vous devez utiliser le code PUK/PUK2 pour débloquer la carte SIM. Le code
PUK/PUK2 est fourni par l'opérateur réseau. La carte SIM sera bloquée de
facon irréversible aprés dix tentatives d’entrée incorrectes du code PUK.

10.6.1. Sécurité SIM

. Verrouillage du code PIN : Cette fonction permet d’activer/désactiver
le verrouillage du code PIN. Lorsque le verrouillage du code PIN est
activé, il doit étre entré a chaque mise en marche du téléphone.

. Modifier le code PIN : Le verrouillage du code PIN doit étre activé pour
pouvoir modifier.

. Modifier PIN2 : Entrez un bon code PIN 2. Il peut étre modifié.

10.6.2. Sécurité du téléphone

. Verrouillage du téléphone
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Cette fonction permet de verrouiller/déverrouiller le téléphone. Lorsque le
Verrouillage du téléphone est activé, le mot de passe doit étre entré a chaque
mise en marche du téléphone.

. Modifier le mot passe

Permet de modifier le mot de passe du téléphone.

Remarque : Le mot de passe par défaut est 1122.

10.7. Connectivité
10.7.1. Bluetooth

Parmi les options on trouve :

Alimentation : Activer/désactiver Bluetooth

Détection : Activer/désactiver la détection.

Mon appareil : Affiche I'appareil connecté

Recherche d’appareils audio : Effectue une recherche des appareils

audio.

Mon nom : Affiche le nom de Bluetooth.

Avancé : Définir le chemin Audio et consulter I'adresse Bluetooth.

. Chemin audio : Vous pouvez sélectionner la reproduction de l'audio
via le téléphone ou le casque Bluetooth.
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. Stockage : Permet de sélectionner I'emplacement de stockage par
défaut.
. Mon adresse : Affiche I'adresse Bluetooth.

10.7.2. Réglage de compte de données

C'est un compte de données WAP. Vous pouvez sélectionner une entrée de
compte de données et appuyez sur <Option> dans la fenétre liste pour
effectuer :

Modifier : Modifier le compte de données
Ajouter un compte PS : Ajouter un nouveau compte de données
Supprimer : Supprimer le compte les données sélectionné.

Définir comme valeur par défaut : Sélectionnez la nouvelle valeur
par défaut.

YVVVY

10.8. Réglages d'appel
10.8.1. Réglages d'appel SIM

> Identification de I'appelant : Il y a 3 options :
. Défini par le réseau
. Masquer I'ID
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. Envoyer I'ID

Appel en attente : Le réseau vous informe d'un nouvel appel entrant

pendant l'appel en cours. Contactez votre opérateur réseau pour

activer/désactiver la fonction car elle nécessite le support réseau.

Transfert d'appel : Renvoyer un appel vers un numéro de téléphone

désigné dans les réglages. Cette fonction peut étre activée/désactivée.

Restriction d'appels : Permet de définir I'interdiction d’appeler et de

répondre. Cette fonction nécessite le support réseau. Cette fonction peut

étre activée/désactivée.

Rappel de la durée d'appel : Permet d’émettre une tonalité pendant

I'appel a chaque fois qu’une minute est écoulée.

Avancés

. Liste noire : le contact de la liste noire ne peut pas étre appelé.

. Recomposition automatique : Permet de définir si le téléphone doit
recomposer le numéro en cas d’échec de I'appel.

. Fin rapide automatique : Permet de définir un temps limite. L'appel
sera interrompu automatiquement lorsque la durée de I'appel
atteint le temps limite.
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. Rejeter par SMS : Vous pouvez également rejeter I’'appel par SMS ;
activez cette option pour envoyer un message texte a I'appelant
apreés lors du rejet de I'appel.

. Mode réponse : Vous pouvez choisir Réponse a l'ouverture du
couvercle, Touche quelconque ou Réponse automatique si mode
casque.

10.9. Restaurer les réglages par défaut

Cette fonction permet de restaurer les réglages par défaut du téléphone. Le
mot de passe par défaut est 1122.

10.10. Transfert d'images vers un PC

Pour transférer des photos prises avec I'appareil de photos du SL650 vers un
PC, procéder comme suit

. Connecter le téléphone au PC en faisant usage du céble micro USB
fourni
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. Ensuite a l'apparition du menu sur I’écran du téléphone,
sélectionner « Mémoire de masse » et confirmer par “OK”

. Le PC reconnaitra le telephone comme un media amovible.

. En exploitant "Windows Explorer” on peut maintenant traiter les
fichiers comme habituellement et les copier dans I'ordinateur.

Note : les photos se trouvent dans le répertoire du téléphone identifié
“Photos”

11. ANNEXE

11.1. FAQ

Nr | Questions Réponse

1 Comment Aller vers
enregistrer la Réglages - (2) Réglages téléphone - Date et
date et I'heure ? heure ...

2 Comment un Il existe deux maniéres : le ,Cstar®
message SMS (,mode ,intelligent" ou ,smart") ou le
peut-il étre saisi ? | ,Non-Cstar"
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Remarque : l'appelation T9 (,mode smart"
pour d'autres GS) s’identifie ,Cstar" chez
BeaFon.

Pour activer ce mode et en partant du menu
principal :

Messages - Ecrire un message - SMS -
Options - Options des méthodes de saisie
(4) -

Régler Cstar - OK - Choisir entre ,,Marche" et
~Arrét" par les fleches du clavier - OK

. En mode ,Cstar" choisiir entre les
mots proposés par les touches M1 en M2
. En mode ,non-Cstar" le choix de

méthode de saisie PAR DEFAUT existe
entre FR,fr,Fr et 123 par le sous-menu
~Méthode de saisie®
Une fois le mode de saisie configuré il
bsiste la possibilité de modifier le mode saisie
N COURS DE SAISIE d'un SMS par l'usage
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B la touche #

Comment
déplacer le
curseur lors de la
saisie d'un SMS ?

Horizontalement : en utilisant les touches
M1 en M3
Verticalement : par les fleches du clavier

Quels sont les
formats des
fichiers-tonalité
supportés par le
GSM SL650 ?

Ce sont les formats “"MIDI” et “WAV” ;
cependant les fichiers musicaux ne peuvent
pas étre trop grands

. le SL650 accepte des fichiers WAV
jusqu’a environ 1400kb/s

. les fichiers MIDI doivent éte limités a
10kb

Impossible
d’allumez le
téléphone

Lorsque la batterie est trés faible, le
téléphone peut ne pas étre mis en marche
correctement. Rechargez la batterie.

Impossible
d’effectuer

Vérifiez si l'interdiction d'appel est activée.

Si elle est activée, vous ne pouvez pas
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certains appels

effectuer des appels ou seulement certains
appels sont autorisés.

Mon appel est
capté par un autre
téléphone

Vérifiez si le renvoi d'appel est activé. S'il est
activé, les appels entrants peuvent étre
renvoyés vers d'autres numéros ou d’autres
appareils.

Comment puis-je
utiliser la carte
mémoire ?

Si vous souhaitez utiliser une carte mémoire
additionnelle, il est a noter que ce téléphone
SL650 accepte de telles cartes dont la
capacité peut aller jusqu’a 8GB.

Pour exploiter cette carte mémoire, veuillez
suivre les instructions suivantes :

Enfoncer la touche “appareil de photos” sur
le clavier du téléphone et choisir ensuite
"Options" par la touche gauche du Menu
Aller vers la ligne "6.Mémoire" et enfoncer
la touche gauche du menu "OK".

Choisir * Carte mémoire” et enfoncer la
touche gauche du menu "OK".
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A partir de maintenant toutes les photos
seront sauvegardées sur la carte mémoire
additionnelle dans le fichier "Photos".

11.2. Message d'erreur

Insérer la carte SIM

Assurez-vous que la carte SIM est insérée. Si vous l'avez installée, mais elle
ne peut pas étre détectée, essayez de nettoyer ses contacts jaunes a I'aide
d'un chiffon sec. Contactez votre opérateur réseau si le probléeme persiste.

Pas de service

Si vous étes dans une zone non couverte par votre réseau, ou si un obstacle
physique existe, tel qu’un espace fermé, le message "Aucun service" s'affiche
sur votre écran et il vous sera impossible d’effectuer/recevoir des appels.
Vous pouvez vous rapprocher d'une fenétre pour avoir une meilleure
réception.

En cas d'urgence seulement
Si vous étes dans une zone non couverte par votre réseau, mais par un autre
réseau, vous ne pouvez que passer un appel d'urgence.
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Pas de carte SIM valide
Votre carte SIM est verrouillée ou a un probléme. Insérez une bonne carte SIM
ou contactez votre fournisseur de services.

Entrer le code PUK

Le code PIN sera bloqué apreés trois tentatives d’entrée incorrectes ; vous
devez utiliser le code PUK pour le débloquer. Contactez votre fournisseur de
services. La carte SIM ne sera plus utilisable apres dix tentatives d’entrée
incorrectes du code PUK. Il faut alors acheter une nouvelle carte SIM chez
votre fournisseur de services.

Echec transmission SMS

Dans ce cas il convient de vérifier I'adresse du SMSC en allant vers les menus
/ sous-menus suivants :

“Messages - Configuration Message - SMS - SIM - Configuration Profil -
Profill —-Edition - adresse SMSC".

Note : contacter I'opérateur réseau si I'adresse du SMSC vous est inconnue.
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11.3. Entretien et nettoyage

Nous vous félicitons d'avoir choisi notre téléphone. Veuillez contacter notre
revendeur ou prestataire de service qualifié si vous rencontrez un probléeme
avec le téléphone.

Votre téléphone est un produit congu et fabriqué avec beaucoup de soin. Nous
vous recommandons de I'utiliser avec précaution. Les consignes suivantes
vous aideront a respecter les conditions de la garantie et d'utiliser cet appareil
pendant plusieurs années :

Gardez le téléphone et tous ses composants et accessoires hors de la portée
des enfants.

Le téléphone ne doit entrer en contact avec aucun liquide car ses circuits
électroniques peuvent en étre endommagés.

N’utilisez pas et ne rangez pas le téléphone dans un endroit poussiéreux pour
éviter d'endommager les piéces amovibles.

Ne mettez pas le téléphone dans des endroits chauds, une température élevée
peut raccourcir la durabilité des appareils électroniques, déformer ou faire
fondre certains plastiques et endommager les batteries.
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N'essayez pas d'ouvrir ou de démonter le téléphone, le manque d’expertise
peut I'endommager.

Il ne faut pas faire tomber le téléphone, I'exposer a des chocs ou secousses
violentes pour éviter d'endommager les circuits internes.

N’utilisez pas de produits chimiques corrosifs, des solvants de nettoyage ou
des détergents forts pour nettoyer le téléphone.

Le téléphone ne doit pas étre peint, la peinture peut obstruer les piéces
amovibles et affecter le fonctionnement.

Utilisez uniqguement I'antenne fournie ou une antenne de rechange
approuvée. L'utilisation d’antennes et d’accessoires non approuvés peut
endommager le téléphone. Ne tenez pas I'antenne externe pendant
I'utilisation du téléphone. Cela peut détériorer la qualité de I'appel et le
téléphone risque de fonctionner a un niveau de puissance plus élevé que
nécessaire. En plus, |'utilisation d'antennes non approuvées peut entrainer la
non-conformité aux exigences réglementaires de votre pays.

Les consignes ci-dessus s'appliquent a votre téléphone, batterie, chargeur et

autres accessoires. En cas de défaillance ou fonctionnement incorrect d’un
composant, I’'envoyer a un fournisseur de service qualifié.
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11.4. L’emballage de votre Bea-fon SL650 contient :

1 téléphone portable (SL650)

1 chargeur de bureau (SL650)
1 chargeur de voyage (SL650)
1 batterie (SL650)

1 cable USB (SL650)

1 Manuel d’utilisation (SL650)

11.5. Spécifications

Bandes GSM : 900/1800 MHz
Dimensions: 101 x 52 x 20mm
Batterie: Li-ion 3.7V - 1100mAh
Autonomie en veille: <600 heures
Autonomie en utilisation: <260 minutes
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Si vous avez du mal a lire le texte en raison de sa taille, vous pouvez aussi
trouver ce manuel sur notre site Internet, ou vous pourrez ajuster la taille du
texte.

Voyez le site : www.beafon.com

11.6. CE certification

Ce produit est conforme aux recommandations européennes relatives a
I'exposition aux fréquences radio.

La norme d’exposition pour les téléphones mobiles utilise une unité de mesure
appelée 'Specific Absorption Rate' ou SAR.

La limite SAR recommandée par le conseil européen est de 2.0 W/kg. Les
mesures SAR ont été effectuées sur ce

téléphone selon les prescriptions standards et au maximum de puissance de
transmission sur toutes les bandes de fréquence.

Lors des tests effectués au niveau de l'oreille, la valeur SAR la plus élevée
pour ce modéele était de 0,703W/kg.

Considérant que des variations peuvent étre admises entre les niveaux SAR
de différents téléphones et en différentes positions, ces niveaux sont tous
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conformes aux recommandations européennes relatives a I'exposition aux
fréquences radio.

11.7. Limite de responsabilité:

Bea-fon Mobile GmbH ne prend aucune responsabilité pour quelque cause
que ce soit, pour un traumatisme indirect, accidentel, fortuit ou inévitable
causé par I'utilisation de ce produit, y compris toute blessures considérée,
ou non, comme susceptible de se produire lors de |'usage de ses
téléphones.

Pour toute perte causée par une catastrophe naturelle (comme un
tremblement de terre, une inondation, ...) ou tout acte ou accident (y
compris les utilisations abusives délibérées ou accidentelles par
l'utilisateur lors de ces accidents ou dans d'autres circonstances
inhabituelles) et se trouvant hors de notre champ de responsabilité, la
non-responsabilité devrait étre totalement accordée a Bea-Fon.
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11.8. Information:

Pour plus d'informations, voyez le site de Bea-fon: www.beafon.com ou
contactez Bea-fon a l'adresse support@beafon.com

Adresse postale :
BEAFON MOBILE GmbH
4722 Peuerbach

Enzing 4

Austria

g
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